ARCALOCAK 12" KEYMOD ATTACHMENT - ARCALOCK 12" KEYMOD
TO ARCA SWISS RAIL ADAPTER

Keymod Attachment Offering Improved Dovetail Technology

The Area 419 Arcalock 12" Keymod Attachment was designed to give you the
entire length of the stock forend for attachments. Due to the rapid growth in
popularity of ARCA rails in precision rifles, Area 419 saw a need to improve
dovetail technology to something that could be mechanically locked in place
instead of just friction. Serrated rail sides interface with the Area 419
proprietary clamp design to mechanically lock it in place so no movement is
possible. Weight: 4.60z No sharp edges. Every corner is radiused, and every
edge is chamfered on the machine. Type 3 Hard Coat anodized for additional
durability. Made from 6061-T6 Aluminum Made in-house in the USA from USA
sourced Aluminum on USA made CNCs Rail comes with all Keymod mounting
hardware KeyMod on underside of rail allows you to attach any KeyMod
accessories to the 419 Rail.

Attributes

e Name: ARCALOCK 12" KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL ADAPTER
Manufacturer: AREA 419

Product no.: 100032674

Mfr. No.: 419-ALK-KEYM12

Attachment: Adapter Mount

Delivery weight: 0.256kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 406mm

e UPC: 853675008716

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das ARCALOCAK 12"
KEYMOD ATTACHMENT AREA 419 ARCALOCK 12"
KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL ADAPTER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ARCALOCAK 12" Keymod Attachment von Area 419. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Mdglichkeit zu bieten, Zubehoér an deinem
Prazisionsgewehr zu befestigen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halte dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende das Produkt nur fr den vorgesehenen Zweck.

Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor du das Produkt verwendest.
Achte darauf, dass keine scharfen Kanten vorhanden sind, die Verletzungen verursachen kénnten.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass der Vorderschaft deines Gewehrs sauber und frei von Schmutz ist.

2. Positioniere die ArcalockSchiene so, dass sie mit den KeyModBefestigungspunkten Ubereinstimmt.

3. Befestige die Schiene mit den im Lieferumfang enthaltenen KeyModBefestigungsteilen. Stelle sicher, dass
sie fest sitzt.

4. Uberpriife die Montage auf Sicherheit, bevor du das Gewehr verwendest.

Nutzung

¢ Verwende die Schiene nur mit kompatiblem Zubehor.
¢ Achte darauf, dass alle Zubehorteile korrekt und sicher angebracht sind.
e Uberpriife regelméaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
du das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir weitere Informationen und Unterstlutzung bieten.



Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des ARCALOCAK 12" Keymod Attachments zu
gewahrleisten. Vielen Dank, dass du dich fUr Area 419 entschieden hast!



ARCALOCAK 12" KEYMOD ATTACHMENT
ARCALOCK 12" KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL
ADAPTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Area 419 Arcalock 12" Keymod Attachment. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before installation and usage
to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

e Always inspect the product for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Follow all installation and usage instructions to minimize risks associated with improper handling.
¢ Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Weight Consideration: The product weighs 4.6 0z. Ensure that the mounting surface can support this
weight without compromising safety.

¢ Sharp Edges: While the product has been designed with radiused corners and chamfered edges, always
handle with care to avoid cuts or abrasions.

¢ Mechanical Locking: Ensure that the serrated rail sides are properly engaged with the Area 419
proprietary clamp design to prevent unintended movement.

¢ Compatibility Check: Verify that the attachment is compatible with your existing equipment before
installation.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to ensure a secure fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and Keymod mounting hardware included with the product.
o Ensure the installation area is clean and free from debris.

2. Installation Steps:

o

Align the Arcalock 12" Keymod Attachment with your ARCA Swiss rail.
Attach the Keymod mounting hardware to secure the attachment in place.
Tighten all screws and clamps firmly, ensuring no movement occurs.
Doublecheck the attachment to ensure it is securely locked in place.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Once installed, you can attach any Keymod accessories to the underside of the rail.
o Regularly check the attachment for tightness and security during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Recycle any aluminum components if possible, as they are made from 6061T6 Aluminum, which is
recyclable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your retailer or the manufacturer directly.
Ensure to have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Area 419
Arcalock 12" Keymod Attachment. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el adaptador KeyMod Arcalock de 12" de Area 419. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad de tu equipo de tiro. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el adaptador se utilice solo para los fines especificados.
No lo uses de manera que pueda causar dafio a ti mismo o a otros.

¢ Riesgos Potenciales: Este producto puede presentar riesgos si no se instala o utiliza correctamente.
Siempre verifica que el adaptador esté firmemente asegurado antes de usarlo.

¢ Proteccidon para Grupos Vulnerables: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los menores.

¢ Recalls Mejorados: Si se emite un aviso de recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver
el producto o recibir un reemplazo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Inspeccion Regular: Antes de cada uso, inspecciona el adaptador para detectar signos de desgaste o
dafo. Si encuentras alguna anomalia, no lo uses.

¢ Instalacién Correcta: Aseglrate de que el adaptador esté instalado correctamente en tu riel ARCA. Un
mal ajuste puede causar un mal funcionamiento.

¢ Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza las herramientas recomendadas y el hardware de montaje
incluido para asegurar el adaptador en su lugar.

o Evita el Uso de Fuerza: No fuerces el adaptador en su lugar. Si no encaja facilmente, revisa la
alineacién y la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca el adaptador KeyMod sobre el riel ARCA en la posicién deseada.

o Alinea los orificios del adaptador con los orificios del riel.

o Utiliza el hardware de montaje incluido para fijar el adaptador en su lugar.

o Aprieta los tornillos de manera uniforme y asegurate de que el adaptador esté firmemente sujeto.

3. Uso:

o Una vez instalado, puedes adjuntar cualquier accesorio KeyMod al adaptador.
o Verifica que todos los accesorios estén seguros antes de usar el equipo.

Instrucciones de Desecho

¢ Reciclaje: Cuando decidas desechar el adaptador, verifica las regulaciones locales sobre reciclaje de
metales. Este producto estd fabricado de aluminio 6061T6, que es reciclable.
¢ Eliminacion Segura: Si el adaptador esta dafiado o no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera



que no represente un riesgo para otros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional o busca
informacién adicional en plataformas de seguridad de productos.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu
adaptador KeyMod Arcalock de Area 419.



Guide de Sécurité pour I'Accessoire Keymod
Arcalock 12" d'AREA 419

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Accessoire Keymod Arcalock 12" d'AREA 419. Ce produit a été concu pour améliorer votre
expérience avec les systemes de rail ARCA. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

o Vérifiez régulierement I'état de I'accessoire pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
e Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :

o Assurezvous que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation.
o Ne pas forcer l'installation ; suivez les instructions fournies.

o Utilisation :

o Evitez d'utiliser des accessoires incompatibles qui pourraient endommager le produit.
o Ne pas dépasser la charge maximale recommandée du rail.

e Environnement :

o Utilisez le produit dans un environnement propre et sec.
o Evitez I'exposition a des conditions climatiques extrémes.

e Maintenance :

o Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la finition anodisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

Retirez tous les accessoires et débris du rail.

o Positionnez I'Accessoire Keymod Arcalock 12" sur le rail ARCA.

Utilisez le matériel de montage fourni pour fixer solidement I'accessoire.
o Assurezvous que le rail est bien verrouillé en place avant de I'utiliser.

o

[¢]

2. Utilisation :

o Vérifiez que tous les accessoires sont correctement fixés avant de procéder a I'utilisation.
o Testez le mouvement de I'accessoire pour vous assurer qu'il est sécurisé.

3. Démontage :



o Pour retirer I'accessoire, suivez les étapes d'installation a I'envers.
o Conservez tous les éléments de montage pour une utilisation future.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de I'Accessoire Keymod Arcalock 12" conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.

¢ Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

¢ Renseignezvous sur les points de collecte pour les égquipements électroniques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de support.

Nous vous remercions de votre confiance dans I'Accessoire Keymod Arcalock 12" d'AREA 419. En suivant ces
instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation siire et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ARCALOCAK
12" KEYMOD ATTACHMENT AREA 419 ARCALOCK
12" KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL ADAPTER

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Attacco Keymod Arcalock 12" di Area 419. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di utilizzo con rotaie ARCA sui fucili di precisione. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il prodotto oltre le specifiche di montaggio indicate.

Assicurati che il morsetto sia correttamente bloccato prima di utilizzare il prodotto.

Evita di utilizzare accessori non compatibili con il sistema KeyMod.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione o la rimozione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto:

o Verifica che tutti i materiali di montaggio KeyMod siano inclusi nella confezione.
2. Preparazione:

o Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.
3. Installazione:

o Posiziona I'adattatore ARCALOCK sulla rotaia ARCA.

o Allinea i fori dell'adattatore con i fori KeyMod sulla rotaia.

o Utilizza le viti fornite per fissare I'adattatore in posizione. Assicurati che siano ben serrate ma evita
di forzare.

4. Verifica:
o Dopo l'installazione, controlla che I'adattatore sia saldamente in posizione e non si muova.
5. Utilizzo:

o Attacca gli accessori KeyMod desiderati all'adattatore seguendo le istruzioni del produttore degli
accessori.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale se possibile.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale di Area
419 o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di
acquisto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Attacco Keymod Arcalock 12" di
Area 419. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytu Keymod
Arcalock 12"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu Keymod Arcalock 12" od Area 419. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ prawidtowe i
bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uchwyt jest przeznaczony do mocowania akcesoriéw KeyMod. Uzywaj tylko akcesoriéw zgodnych z
systemem KeyMod.

Unikaj nadmiernego obcigzania uchwytu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Upewnij sie, ze wszystkie mocowania sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Zawsze sprawdzaj, czy uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz uchwytu:

o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
Umies¢ uchwyt w odpowiedniej pozycji na szynie 419.

Uzyj dostarczonych akcesoriéw montazowych KeyMod do mocowania uchwytu.
Upewnij sie, ze uchwyt jest mocno zamocowany, a wszystkie sruby sg dokrecone.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie uchwytu:

o Po zamontowaniu, sprawdz stabilnos¢ uchwytu przed dodaniem akcesoriéw.
o Podczas uzytkowania, regularnie kontroluj uchwyt pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Uzyj lokalnych punktéw zbiérki odpaddéw, aby zutylizowac produkt w sposéb przyjazny dla srodowiska.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Uchwyt Keymod Arcalock 12" jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i funkcjonalnosci. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z
produktu.



ARCALOCAK 12" KEYMOD ATTACHMENT AREA 419
ARCALOCK 12" KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL
ADAPTER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARCALOCAK 12" Keymod liittimen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
toimivuutta ja mukautuvuutta. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Valta tuotteen kayttda, jos se on marka tai liukas.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei ole yhteensopiva muiden varusteiden kanssa.
Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytdssa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa opastusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat valmiina.

o Kiinnitd KeyModraidan alapuolella oleva adapteri 419raitaan.

o Tarkista, ettd adapteri on kunnolla kiinni ja ei liiku.

o Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita roskista ennen asennusta.

2. Kaytto

o Kiinnita haluamasi lisdvaruste adapteriin.
o Varmista, etta lisdvaruste on tukevasti kiinni.
o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on kunnolla asennettu ja tarkistettu.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojeluohjeiden mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Yhteenveto

ARCALOCAK 12" Keymod liitin on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kestava liitanta. Noudata ylla olevia
ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja asennuksen. Kiitos, etta valitsit Area 419:n tuotteet!



Sakerhetsanvisningar for ARCALOCAK 12"
KEYMOD ATTACHMENT AREA 419 ARCALOCK 12"
KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt Area 419 Arcalock 12" Keymodfaste. Denna produkt ar designad for att forbattra din
upplevelse av precisionsgevaren genom att erbjuda en saker och stabil montering. For att sakerstalla en trygg
och saker anvandning av produkten, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med dessa instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdjur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan anvandning.

Se till att alla fastelement &r dtdragna enligt tillverkarens rekommendationer.

Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller vaderforhallanden.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd nar du installerar eller hanterar produkten.
Om du ar osaker pa installationen eller anvandningen, s6k hjalp fran en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar och monteringsmaterial ar inkluderade.
o Las igenom hela installationsguiden innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Placera Keymodadaptern pa 6nskad plats pa ARCAskenan.
o Anvand det medfoljande Keymodmonteringsmaterialet for att fasta adaptern pa skenan.
o Se till att adaptern ar ordentligt I3st pad plats genom att kontrollera att alla skruvar &r atdragna.

3. Anvandning:

o Fast ditt tillbehor pa Keymodadaptern enligt tillverkarens instruktioner for det specifika tillbehéret.
o Kontrollera att allt ar korrekt monterat och sakert innan du anvander produkten.

Avfallshantering

¢ Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.



Kontakinformation for vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Area
419 Arcalock 12" Keymodfaste. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecnostni pokyny pro ARCALOCAK
12" KEYMOD ATTACHMENT AREA 419 ARCALOCK
12" KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL ADAPTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ARCALOCAK 12" KEYMOD ATTACHMENT AREA 419 ARCALOCK 12" KEYMOD TO
ARCA SWISS RAIL ADAPTER. Tento produkt byl navrzen pro zajisténi bezpecného a efektivniho upevnéni
prislusenstvi na vasi pusku. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste
zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

e Pred pouzitim si zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poskozeni nebo vady.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se drzeni a pouzivani zbrani.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pred instalaci zkontrolujte, zda je montazni plocha ¢istd a sucha.

e Pri upevnéni pfislusSenstvi se ujistéte, ze je spravné a pevné zajisténo.

¢ Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezieni na jeho poskozeni.

¢ Pokud se produkt uvolni nebo vykazuje jakékoli znamky poSkozeni, okamzité prestante pouzivat a
kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné montazni komponenty Keymod.
o Ujistéte se, ze mate vhodné nastroje pro instalaci.

2. Instalace

[¢]

Upevnéte adaptér Keymod na poZzadované misto na liSté.

Ujistéte se, Ze zoubkované strany listy jsou sprdvné zarovnany se svorkou Area 419.
Pouzijte dodané Srouby k pevnému zajisténi adaptéru.

Zkontrolujte, zda je adaptér pevné uchycen a nevykazuje zadné pohyby.

o

[¢]

[¢]

3. Pouzivani

o Po instalaci mlzete pripojit jakékoli KeyMod prislusenstvi k listé.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokousejte se produkt rozebirat na ¢asti, které by mohly byt nebezpeéné pro Zivotni prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni autority nebo relevantni
organy.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho ARCALOCAK 12" KEYMOD
ATTACHMENT AREA 419 ARCALOCK 12" KEYMOD TO ARCA SWISS RAIL ADAPTER.
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